A-MAXIELD-M CUSTOM BULLET SEATING STEMS - 6MM 108GR

A-MAX/ELD-M SEATING STEM

Hornady's Custom Bullet Seating Stems are designed to fit Hornady® Custom
Grade™ Dies, and are machined to fit the profile of the A-MAX and ELD-M
bullets to seat them as precisely as possible without damaging bullets. (Not
compatible with other manufacturers’ dies.)

Attributes

Name: 6MM 108GR A-MAX/ELD-M SEATING STEM
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031796

Mfr. No.: 397103

Cartridge: 6mm

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 95mm

UPC: 090255971033

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY AMAX/ELDM
CUSTOM BULLET SEATING STEMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HORNADY 6mm 108gr AMAX/ELDM Seating Stem. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine prazise und sichere Anwendung beim Setzen von Geschossen zu erméglichen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wéhrend der Verwendung.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Hornady® Custom Grade™ Dies verwendet werden, um die beste Leistung zu
erzielen.

®* Verwenden Sie das Geschosssetzstamm nur mit AMAX und ELDM Geschossen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Setzen der Geschosse, um ein Verformen oder Brechen zu
verhindern.

® Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeempfehlungen und verwenden Sie nur geeignete Komponenten.

® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Entfernen Sie den alten Setzstamm aus lhrer Hornady® Custom Grade™ Die.
® Setzen Sie den neuen HORNADY AMAX/ELDM Seating Stem vorsichtig in die Die ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Setzstamm fest sitzt und keine Spielraume hat.

2. Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt auf Ihrer Presse montiert ist.

® Platzieren Sie das Geschoss in die Die und driicken Sie den Hebel lhrer Presse langsam und
gleichmafig.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Setztiefe und passen Sie diese nach Bedarf an.

® Nach der Verwendung reinigen Sie die Die und den Setzstamm, um Rickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wo verfigbar, um umweltfreundlich zu handein.
® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien in den entsprechenden Recyclingbehéltern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Uberpriifen Sie auch regelmaRig die EUSicherheitsplattform fiir
Ruckrufupdates und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien zu schweren Verletzungen oder Schaden
fuhren kann. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems. This product is designed to ensure precise
seating of AMAX and ELDM bullets when used with Hornady® Custom Grade™ Dies. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition
components.

® Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Only use this product with Hornady® Custom Grade™ Dies; it is not compatible with dies from other
manufacturers.

® Regularly inspect the seating stems for any signs of wear or damage before use.

® |n case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your workspace is clean and free of any obstructions before beginning the reloading
process.

Use only the recommended bullet types (AMAX and ELDM) with this seating stem to avoid potential hazards.
Do not exceed the recommended load specifications when reloading ammunition.

Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to both the bullets and the seating stem.
Be aware of the potential for lead exposure; always wash your hands thoroughly after handling bullets and
reloading components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seating Stem:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Remove the existing seating stem from the Hornady® Custom Grade™ Die by unscrewing it
counterclockwise.

® Carefully screw the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stem into the die, ensuring it is tightly secured
but not overtightened.

® Adjust the seating depth as needed according to your specific reloading requirements.

2. Usage Instructions:

Prepare your reloading components, including cases, primers, powder, and AMAX/ELDM bullets.
Place a prepared case in the reloading press.

With the press handle, raise the ram to the top position.

Insert the AMAX or ELDM bullet into the case mouth.

Lower the ram to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated to the desired depth.

Inspect the seated bullet to ensure it is properly aligned and seated without damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn seating stems in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition components in regular household waste. Follow your local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or operational concerns related to the AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems,
please refer to the official Hornady® website or contact your local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
AMAX/ELDM Custom Bullet Seating Stems. Thank you for your attention to safety and for choosing Hornady®
products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vastagos de
Asientos de Balas Personalizados Hornady
AMAX/ELDM

Introduccion

Los vastagos de asientos de balas personalizados de Hornady estan disefiados para ofrecer un ajuste preciso en los
dies Hornady® Custom Grade™. Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee atentamente esta guia antes de utilizar los vastagos de asientos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Gnicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatible con Dies Hornady: Este vastago de asiento esta disefiado exclusivamente para usar con dies
Hornady® Custom Grade™. No lo uses con dies de otros fabricantes.

* Manipulacién de Balas: Aseglrate de asentar las balas con cuidado para evitar dafiarlas. Un mal uso puede
resultar en un mal funcionamiento del cartucho.

® Evitar el Calor: No expongas el vastago a altas temperaturas, ya que esto puede afectar su integridad.
* Almacenamiento: Guarda el vastago en un lugar seco y fresco, protegido de la humedad y la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el die Hornady® Custom Grade™ esté correctamente montado en tu prensa de
recarga.

® Retira el vastago de asiento de su embalaje y verifica que no haya dafios.

® |nserta el vastago en el die, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso:
® Coloca la bala AMAX o ELDM en la posicidon adecuada en el die.
® Baja el mango de la prensa para asentar la bala. Asegurate de que la presion sea uniforme.
® Revisa la bala para confirmar que ha sido asentada correctamente.
[ ]

Repite el proceso segln sea necesario para mas balas.

Instrucciones de Desecho

®* No deseches el vastago en la basura comun. Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos
de metal.
® Sj el vastago esté dafiado, verifica si el fabricante ofrece un programa de reciclaje o devolucién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, contacta con el
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de recarga. Siguiendo estas directrices, podras
disfrutar de un uso seguro y efectivo de los vastagos de asientos de balas personalizados de Hornady.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dla wktadek do osadzania pociskéw Hornady AMAX/ELDM Custom Bullet
Seating Stems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnié bezpieczenstwo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych wktadek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z wkladkami.
Unikaj kontaktu z oczami i skérg. W przypadku kontaktu, przemyj obszar duzg iloscig wody.

Nie stosuj wktadek do osadzania pociskdw, ktére nie sg zgodne z die Hornady® Custom Grade ™.

Nie uzywaj wkiadek, jesli nie masz doswiadczenia w ich obstudze. Zasiegnij porady specjalisty, jesli to
konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.
® Sprawdz, czy die Hornady® Custom Grade™ jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do uzycia.

2. Instalacja wktadek:

®* W6z wkiadke do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zabezpiecz wkitadke, aby unikngc¢ jej przesuniecia podczas uzytkowania.

3. Uzycie:
® Umies¢ pocisk w die z wktadka.
® Uzyj prasy do osadzania pociskéw, aby delikatnie wcisna¢ pocisk do odpowiedniej pozycji.
® Sprawdz, czy pocisk zostat prawidtowo osadzony, unikajgc nadmiernego nacisku, ktéry moze go
uszkodzi€.

4. Po uzyciu:

®* Wyjmij wktadke z die i oczys¢€ ja z resztek materiatu.
® Przechowuj wktadki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

* Wkiadki do osadzania pociskow, ktdre sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj wkladek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w UE. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji dotgczonej do
produktu.



Dziekujemy za wybor wktadek do osadzania pociskow Hornady AMAX/ELDM. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych, aby zapewnié sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



Sakerhetsinstruktioner for AMAX/ELDM CUSTOM
BULLET SEATING STEMS

Introduktion

Tack for att du valt Hornadys AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEM. Denna produkt ar designad for att
sékerstéalla exakt seating av AMAX och ELDM kulor. For att sékerstalla sdker anvandning och for att maximera
produktens livsl&ngd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att du arbetar i en valventilerad miljo.

Hantera alltid ammunition och verktyg med forsiktighet.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Kontrollera att ingen annan ar i narheten av arbetsomradet nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seating Stem:
® Ta bort den befintliga seating stem fran din Hornady® Custom Grade™ dies.
* Montera AMAX/ELDM seating stem genom att skruva den pa plats tills den sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att seating stem ar korrekt installerad innan anvandning.
2. Anvédndning av Seating Stem:
® Fyll hylsorna med réatt mangd krut och placera kulan i hylsan.
* Justera seating depth genom att vrida pa seating stem enligt dina specifikationer.
® Anvand pressen for att satta kulan i hylsan. Kontrollera att kulan satts korrekt och utan skador.

3. Underhall:

® Rengdr seating stem regelbundet for att avlidgsna skrép och féroreningar.
* |nspektera seating stem for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS,
vanligen kontakta din lokala Hornady® aterforsaljare eller besdk Hornady® officiella webbplats for mer information.

Vanligen notera att dessa sékerhetsinstruktioner ar avsedda att sakerstalla en trygg och séker anvandning av
produkten. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en sékrare anvandning och minimerar riskerna fér olyckor.



Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS HORNADY 6MM 108GR
AMAX/ELDM SEATING STEM. Tento vyrobek je navrzen tak, aby vam poskytl maximalni pfesnost pfi usazovani
projektill AMAX a ELDM. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouZivani vyrobku, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto navodu.
V prfipadé jakychkoliv pochybnosti o pouziti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je vyrobek kompatibilni s vaSimi Hornady® Custom Grade™ Dies.

PFi manipulaci s vyrobkem pouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym poranénim.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

V pfipadé, Ze vyrobek vykazuje jakékoliv znamky poskozeni, pfestarite jej okamzité pouzivat a obratte se na
odbornika.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. PrFiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
* Pred pouzitim peclivé zkontrolujte vyrobek na jakékoli znamky poskozeni nebo nedostatkd.

2. Instalace:

* Nainstalujte vyrobek do vaseho Hornady® Custom Grade™ Dies podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén a bezpecné drzi.

3. Pouziti:

® P¥i usazovani projektill AMAX a ELDM postupujte podle doporuéenych postupd a technik.
® Dbejte na to, abyste neposkodili projektily béhem usazovani.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek a udrZujte jej v Cistoté.
* Jakmile vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, postupujte podle pokynd pro likvidaci.

Pokyny k likvidaci

* Vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti vyrobku, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o vyrobku, nevahejte se obratit na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani AMAX/ELDM CUSTOM BULLET SEATING STEMS
HORNADY 6MM 108GR AMAX/ELDM SEATING STEM. Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a spravné pouzivani
nasich vyrobkd.



